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- Erasmus+ ANNENNNSN

Dokumenty, které je tfreba do 10 dni po navratu ze Skoleni realizovaného
v akademickém roce 2020/21 dolozit k u€astnické smlouvé na oddéleni pro vnéjsi
vztahy rektoratu:

e Program mobility v€etné &asti pfed vyjezdem a po ukon&eni vyjezdu
o Cestovni pfikaz s dolozenymi naklady
o ZavérelCna zprava

V kopii:
1. Program mobility — €ast pred mobilitou (Mobility Agreement — part before the
mobility):
- pokud nebyl podepsany vSemi 3 stranami odevzdany pifed vyjezdem
zameéstnance.
V originale:

2. Potvrzeni o délce Skoleni — ¢ast po mobilité (Mobility Agreement — part after the

mobility):

- termin pobytu potvrzeny zahrani¢ni instituci se musi shodovat s terminem
uvedenym v ucCastnické smlouvé;

- jakoukoliv zménu terminu je nutno nahlasit bez prodleni na oddéleni pro vnéjsi
vztahy;

- pobyt potvrzeny zahrani¢ni instituci na kratsi dobu, nez je uvedeno v
ucastnické smlouvé, snizi finanéni pfispévek programu Erasmus+.

3. Originaly jizdenek (v pfipadé letecké dopravy palubnich vstupenek) a dalSich
dokladli véetné cestovniho prikazu podepsaného na 2. strané na misté
cestujiciho a s doplnénou informaci o misté a €ase zahajeni pracovni cesty,
pfrechodu hranic, ukonéeni pracovni cesty, a zda cena snidané byla zahrnuta
v cené ubytovani.

Vyplni a online odesle:

4. Zavére¢nou zpravu ve formé dotazniku EU Survey prostiednictvim nastroje
Mobility Tool:
- pfistupové udaje budou zaslany uc€astnikovi mobility na e-mailovou adresu
v den ukonceni €i den po ukonceni vyjezdu.

Checklist:

[] Program mobility (Mobility Agreement — part before the mobility)

[] Originél potvrzeni o délce $koleni (Mobility Agreement — part after the mobility)

(] Original cestovniho pfikazu podepsaného na 2. strané na misté cestujiciho a s
doplnénou informaci o misté a Case zahajeni pracovni cesty, prechodu hranic,
ukonéeni pracovni cesty, a zda cena snidané byla zahrnuta v cené ubytovani, spolu s

uctenkami a jizdenkami, pfip. palubnimi vstupenkami

[l Online podana zavérecna zprava



